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CAPITULO XXXVE, ¥ GLTIMO:

DE LA EXCELENCIA DR LA MONARQUIA
FRARCESA.

La més gloriosa y eminenta moparquia
en todas las excelencias gue constituyen &
un monarea perfeclo (como es el ser admi-
rable en la Religion v culto divino, singu-
lar en la administracion de la justicia, ¥
tinica en las armas ¥ milicia) asegurada tia-
ne {a Gltima excelencia, cierta la felicidad
posirera, y evidente la gloria novisima.

Admire fode el mundo, ¥ la admiracion
celebre el mas justo blason de los eristiani-
simos reves de Francia, para cuya explica-
cion el sabido en las divinas lefras ba de
reparar advertido en aquel misierioso ¥ pro-

fundo lugar del Apdstol (1], cuando eseribe

(1) Rogamus autem vos fratres, per adventum
Dominl nostri Jesu Christi, et nosire congrega-
tionig in jpsum : ut non -eito movesminl & veslro:
sepgn, geque lerreamini, neque per Spirilui, ne=
que per sermonem, neque par BEpistolam languam:
per nos missum, quasi instet dies Dominl. Ne quis
vos saducal ullo modo: quonizm nisl venerit dis=
cessio primum, et revelatus fuerit homo peceatl,.
fillus perdilionls, qui adversalur, el extollilur su-
pra omne, qued dieitur Deus, aut quod calitur, il
ut in templo Del sedest ostendens se tanguam eit
Deus. Non relinelis quid eitm pdbuc essem apud
vos, hme dicebam vobis? Et nune quid detineat
scilis ut revaletur in sno lempore. Nam mysie-
rium jam operatur iniquitatis: tantim uk gui te=
net numc, tenest, donec de medio flat. B fune Te-
valabitar ille iniquus, quem Dominus Jesus inler=

ficiet spiritu oris gui, et destruet {llustrations ad=

venlus gul eum, (ErigT, 11, ad Thees. 11.)

4 los de Tesalonica, ¥ porqua entendian es-
tar muy cercano el dia tremendo del juicio
final, les dice: «Entre tanlo, hermanos, os
saplicamos por el advenimiento de Nuestro
Sefior Jesu-Christo, y de ouestra reunion al
mismo : que Do abandeneis ligeramente
vueslros primeros sentimientos , ni os alar-
nieis con supuestas revelaciones, con eier—
tos diseursos, 6 con Carlas que se supongan
enviadas por nosolros, como si el dia del
Seilor estuviera ya muy cercano. No os de-
jeis seducir de padie en ninguna manera por-
que no vendra ests dia, sin que primers haya
acontecido la apostasia, casi general de log
fieles, ¥ aparecido el hombre del pecado, el
hijo de la perdicion, el cual se opondra y
s alzara contra lodo Id que se dice Diog, 6
se adora; hasta llegar 4 poner su asiento en
el templo de Dios, dando 4 entender gue es
Dios. tNo os acordeis, que cuando estaba
fodavia entre vosotros, os decia estas co-
sa5? Ya sabeis vosofros la causa gue ahora
1 deliene, hasta que sea manifestado en su
tiempo. El hecho es, que ya va obrando el
misterio de iniquidad : entretanto, el que
esté firme ahora, maniéngase, hasla que
sea quitado el impedimento. Y enldnces se
dejarh ver aguel perverse, a guien ¢l Sefior
Jexiis matara con el resuello de su boca, y
desiruira con el resplandor de su presen-
cia;s en la exposicion de las cuales pala-
bras lodos los santos Padres v Doctores
convienen, que en ellas habla el Apdstol
del fin y término da este mundo, diciendo,
quie miéntras no se manifieste el perversisi-
mo Anticristo, no llegara el dia del juicio,
¥ que entonces se poblicard este horrendo
monstruo cuando llegara el imperio Romano
& quedar del todo desirnido y acabado; y
asi, que midotras se conserve el Imperio,
i vendra el Anticrizto (*], pi el mundo se
acabara : asi lo explican ¥ enlienden sin lo-
gitima contradiecion alguna, THIEI!HD'DO,
Laelancio, Firmiano, san Jeripimo, san
Agustin, san Juan Criséstomo, Teofilacto,
san Apselmo, santo Tomés, Nicolao de
Lyra, Boto, Peresio, Roberlo, Belarmino,

{*) Ha de enlenderse por Ja venida del Anti-
eristo; ao la fecha de su nacimiento, sino la de su
manifestaclon pliblica; anterior 4 su eruel persa—
eneion eontra la Iglesia de Jesucristo.
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Gaspar Zaggero, Ribera, Malvenda (1), y
muchos mas que ellos refieren.

El profeta Daniel, ya con la interpreta-
cion del misterioso suefio (2) de Nabueodo-
nosor en los diez dedos de los piés de Ja es-
litua, y ya con el adwirable valicinio 3) de
Ias cuatro bestias grandes, la cuarta de lag
cuales tenia encima de su cabeza diez cner-
nos, vision que tambien la luvo el evange-
lista san Juan'(4]; nos ensefia claramenta el
cimo ha de suceder la destruccion y roina
del imperio Romano, en la cual consiste la
manif:etacion del Anticristo, para el dltimo
fin del mundo; esto es, que entinces seri
destruido el imperio Romano, cuando per-
diéndose su pombre, el gobierne y mando
universal serd distribuido enira diez reyes,
que mis lo serdn para destruir el mundo,
que para regirle, porgue, como dice el
evangelisia san Juen (5): Ft decem cOTaN,
que vidisli, decem veges sunl: gui vegnum
nondum aceeperunt, sed polestalem tangquam
reges una hora aceipienl past bestiam ; qua
sern como Teyes por espacio de una hora,
porque luego 3¢ manifestard ol horrepdisi-
mo tirano Anticristo; y despues de haber
vencido y debelado tres reyes de los diez,
los olros siele se le postraran rendidos,
y quedara solo el Anticristo liranizando
toda la tierra, hasta gue, despues de haber
obtenido su monarquia lres &fins ¥ medio,
sera vencide y muerlo por nuestro salvador
Jusucristo; asi lo ensefian todos los docto-
1es eclesiasticos en explicacion de los luga-
res del profeta Daniel, y del evangelista san
Juan, san Ireneo, san Hipdlito, san Vieto=
rino, san Cirilo, obispo Jerosimililano,
Teodarelo, san Gregorio, el venerable Be-
da, Pedro Comestor, Francisco Suares,

{1} Tartul. Apolog. e. 32.—Lactan. Firmia. lib,
T, 6 16 el 18.—8. Jeron. qusms, 41, ad Algas.—
8. Aug. de Ciwit. Deiy}. 20, & 10.—Chrysost. ho=
mil, § in epist. Thessalon ‘heophil.,—8. Ansel,
=5. Thom.—Nieolao de Lyra,—Gasp, Zagger, in
2 Thessalon., ¢.2 —Domingo Sclo, §, distipat. 49,
q. 1, art: 2—Peresl, 1ib. 1§ in Dan.—Robert. Ba-
Mar, 1ib. 8 de Rom. Pontificl., a. b.~Ribera, in 47,
Apoc, 1. 16— Malvedd. de Antichr, lib. 4, ¢ 8y
muchos otros que ellos eilas,

{2) Dini, &2

(8} Dani.e. 7.

(4) Aporc.c. 12, 13 i 17,

(5] Apoc.c. 15,
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Viegas (1), Y muchos ofros que Sigue y re-
fiers el doctisimo Tomés Malvenda (2.
Paes eslo presupuesto, ahora entrd la
mayor excelencia do la monarquia francesa
en la autoridad del arzobispo de Maguncia
Rabano (3, cuyos eseritos se hallan entre
las obras de san Agustio; el cual, explican-
do el referido logar de §. Pablo a los de
Tesalbnica, escribe, que no vendrd el An-
ticristo al mundo, eomo dice el Apdstol,
aisi venerst discessio primum, esto e, (eX—
pone. Rabéoo seguu la comun explicacion
do todos los santos Padres) nisi disccssering
omnio regna & Romano Jmperio , que prius
subdita erant; y prosigue diciendo: Hoe
aufem lempus nondum advenit: s Heat vi-
deamug  Romanum  Imperium eT Mozima
parle destruetum , lumen quomdi reges
Francorum duravering, qui Romanm Im-
perivm tenere debent, Bomani digmiar ex
toto mon peribiy , quic i vegibus suis siabit,
Mo ha sucedide aua (dice Kabano) la des-
wruccion del Romano lmperio, porgue ain=
que lo veamos por la mayor parte destrui-
do, segun la exteusion do su anligua mo-
parquia, pero nunca perecerd del te_dn
migniras permanezcan los reyes de Francia;
propuesta que la confirma ¥ declara Baba~-
no mas glonesamente para Francia coa au—
toridad de otros doctores, diciendo: Qui-
dam verd Doctores nostri dicunt, quid unus
Regibus Francorum Romonum lmperiam €5
ndegro lenbit, qui i novissimo lempore
erit, et apse eril MATIMus, b owmnivn Re-
gum ultimus. Qui post quain TegRUM SULM
feliciter qubernabit, ad ulfimum Hierosoly-
mam veniet, of in monfe Olivetd scepirum et
coronam suam deponci. Hic erit fisis & con-
summatia Romanorum Christionorunque Im-
perti ¢ statimque secundun privdiciam sen-
{entiam Apostoli Pauli Anfichrishvm dicunt
futurum. | Oh admireble gloria d& lz mopar-
“quia francesa, que eo el fin del muedo un

(1) S.TIrzne.)ib. b, advers. heres. ¢
S. Hippoly. de consummat. mon,—S,
comment. Apoc. dict, 0. 12 17—
#ily. Gathech, 11.—Theodor. in oral.
—5. Greg. 1i. 82 in Job. c. 15.—Bad i & 17.
Apoe. et ibid.—Blasi, Viegas.—! el &
Hist. Sehol.—Frapeis. Suar, iom. 2

Bt. 0.

{2) Malven. da Antichr. lib. §, ¢ %

{8} Raban. Arz. de Maguncia in teach, de An-
tichr. vers. Inde ergo gui fraclatus esf dmer ope=
va, 3, ang. tom, 9, tract, 23,

rey de Francia vendrd & tener enteraments
todo el Tmperio Romano, y 4 ser ol mis
grande y wltimo de Lodos los reyes! el cual,
despues que habri gobernado felizmente en
=u reinado, llegara ultimamente & la santa
cindad de Jerusalen, ¥ en el monte Olivete
depondra su celro Y. corona, siendo éste el
fin del. Imperio de los Romanos , y Crislia-
nos, porque luego vendra el Anticrisio,
(uién en la admiracion de esta excelencia
no enciende su corazon con lamas inextin-
guibles de amor para. los cristianisimos re~
yos de Francia?...

No- requiere comprobacion la autoridad
grande de Rabauo, y de los doctores, cuyos
esoritos confirma ; pero, con todo, para ma-
#or lustre de la moparquia francesa, alién-
dase con advertencia 4 lo qua escriben los
santos Padres y Doctores, de la muerte dg
Anticristo, en explicacion de los profotas
Tsaias (1) y Daniel (2], del apéstol san Pa-
blo (3] y del evangelisia san Juan 4}, di-
ciendo, que el glorioso principe Y protector

(1)} ¥ &la tierra la herira conla vara de su bo-
ca, ¥ con el aliento de sus labios derd muerts &l
itapio: ef pereuticl lerram virga oriz duf, ef spiri=
tu labiorum suorem interficiet impium. Xl

¥ en ests monte Tompera as cadenas que {enian
aprisionades 4 lodes los pueblos y 108 redes ten-
didas contra todas 1ag naciones. Et pracipitabit i
monde fado faciem vineuli colligali super omner
populos, lam guom ovdifus e super. MmN
nationes. XXV,

(2) ¥ ge celghrari juicio, & fin de que 818 qui=
te el poder, y sea destruido, y perezca pard siem-
pra. Et judicium sedebit, ut auferalur potentia, &
conteraitur, et dispereat nagus in finem. VIL

Paro serd aniquilado, y 0o por obra de hombre.
Et sinie mian oonferatur, V1L

¥ sentari 50 real pabellon entre log mares, Bo=
bra el inelito ¥ santo Monle, y sublrd hasla sa
cumbre; ¥ nadie e dard socorre. Bijiget taborno=
eulum suwm Apadno fnlsr maria super Monfem
inclylum et sanctum & of veniet wsque ad summilo-

s, et iemo augilicbiur el XL

(&) Aquien el Sefior Jesis malara con el ¥é-
suello desu boca, ¥ destruitd con el resplandop
de su presencls. Ouem Dominus Jesus inlorfidiee
spiritu oris aui, el destruet illuatrations advenitis
sud ewm, 11 Tass. 1L

(4! Enténces fué presa 1o Destia, y con ella el
£als0 profeta; que & vista dela misma habia heeho
prodigies, con qua sadujo & los que recibieron 13
marca de la hestia, ¥ A 10§ que adoraron su imé-
gan. Bslos dog fusron lanzados vivos en un estan-
que de foego que arde con azufre. K apprefanc
ast beatia, of cum ea pseudoprapheta; qui fecit sig—
ng coram ipsa, quibus sedusit eosy qui acosperuil
characterem bestiz | el gui adoraverunt fmogenend
gjus, Fioi missi aunt B duc in stognum ignis ar=
dentis aulphure, Aroc. XIX,

de la Iglesia calblica san Miguel , sera el
que por mandamiento de Jesueristo en el
monte Olivete malara al nefandisimo Anti-
eristo, como eleganiementa lo comprusha
Malvenda (1), despues de 8. Bornardino de
Sena, S. Brupo, Haimon, Sirabo, Vivaldo, ¥
muchos otros. (2] ; en tanlo gue por haberse
atrevido un autor (3}, selo & poner en duda
esta gloria de 8. Miguel, le responde Mal-

41
ve, como es Heetor Pinto (1), que afirma,
que el uno de ellos sera el rey de Espafia,
y que el ejéreito del Antieristo se formara
ex Hispaniz (como lo refiere Cornelio 4 L~
pide) (2}, ®qué ac ex aliis gentibus ; lo que
Yo confirman y declaran mis el cardenal Be-
larmino y Pineda (3), diciendo: qua se ha-
Marin en el ejército del Anticristo los espa-
fioles occidentales , v los descendientes de
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venda (4): Verum res est impendio dura fof
Patres, tanlorumque Auclorum magaorim
consensum asserentium Antichristum in mon-
te Ohoeti & Michele interficiendum, parvifa-
cere, ef pro nihilo dugere.

Pues siéndo S. Migoel el protector de
Francia, como se propuso arriba (5], que
mucho, que de la manera que para defender
1a Iglesia catblica de su mayor persecucion,
matari en el monte Olivets al perverso An-
tieristo, asimismo para defender lambien
del Anticristo al rey de Francia, que en
aquel tiempo imperar , le conduzca al mis-
mo monte Olivete, para que en su levanta-
da cumbre deponga el cetro ¥ la corona?

Lo cierto es, que de aguellos diez reyes,
que ya dije, se lavantaron con el [mperio
del Orbe, despues de acabadoe y destroido
el Imperio Romano; 10s lres que serin ven-
cidos y debelados por el Asticrisio serin
los reyes de Egipto, Africa v Etiopia, some-
tiéndose luego los ofros siele reyes, segun
lo dicen S. Jerdnime y olros, con estas
palabras: Erzo dicamus quod omnes serip-
tores Ecclesiastici tradiderunt: In consum-
matione mundi, quando Regnum desiruendum
et Romanorum decem futnros veges, qui Or-
bem Romanum inier se dividant, ef undeci-
;mum surrecturum esse vegem parvelum foei-
Ticet Antichristum ) qui tres de decem regibus
superalurus sif. idest Agypliorum regem, ef
Afriee, et Ethiopie.  (Ouibus interfectis,
ebiom seplem alit reges victori colla submif-
tent. Y de los olros siete reyes que se ren-
dirdn al Anticristo, no falla autor muy gra-

(1) In traet. de Antichr. lib. 10, c. 15, vers. Ut
igitur omnia.

%) 5. Bernard. Senen. de jndi. gener, garm, 11.
=85. Bruno, in % Thess, ¢, 3.— Haimon , sup, Isai.
¢.11.—Strabon, sup. Isi. . 11, et c. & Thess. e, &
—Luls Vival. in apere Regal, tract. de duodesim
persecu, Eccles. 12 persecu. conclu 23,

{2) Ribera, super Aposaly. cap. 49

(¥ Uhi sup. de cap. 15, vers. Atquod Joannes,

(8) Ut dizimus sup, c. 8 ano, &

qu paiioles que fueron & la eonquis-
ta del Perd, y de la América, que cabal-
mente vienen & ser los casiellanos, quedan-
do del todo excluidos los catalanes, que en
ninguna manera pueden ser llamados espa-
fioles occidentales. Cardinalis verd Bellar-
ninus , ef Pineds (dice el mismo Corpelio]
(4), putant Hispanos oecidentnles, cos qui in
Peru. et Americom fransmigrarunt fore in
exercity Antichristi, ideamque & eo quod
Apoe. 20, 17, dicotur has gentes fore super
quatuor angulos terve. Y el fundamento de
los referidos doctores es muy ponderoso,
porque Dios, hablando con el profeia Eze-
quiel (5), de las gentes que andarin con el
ejéreito de Autieristo, 1o dice: Fili homi-
ma, pond fociem tuam confra Gog , terram
Magog, principem copitis Mosoch, ef Thubal;
donde Thubal es lo mismo que IMispania,
segun 1o ensefiap ¥ compruehan S. Jerdni-
mo, Strabo, Nicolao de Lyra , Bargense,
Honeala, Genebrardo, Forerio, Galefinio
(6}, y todos los escritores espafioles clara-
mente lo confirman: Rodrigo Toletano, Juan
Gerondense, Juan Vafeo, Awbrosio de Mo-
rales, Juan Mariana, y otros que refiere
Malvenda [7); ¥ como los que andarén con
el ejéreito del Anlicristo, saldrin de los
cuatro angulos da Ia tierra , segan lo dice
¢l evangelista S. Juan en aquellas palabras:
solvetur safanas de carcere suo, ef exhibit, e

{1} Sup, Ezech,, cap. 38,

(2 Sup. Bzech,, 6. 38 7. 2.

{3) Bellarmi. 1ib. 8 de Poniifl. o 17.—Pineda,
de reb, Salom. 1. &, 0. T

() Ubiproximeé.

(@) Cap. 38.

(6) 8. Hieron. gup. [sai. cap. 65, et sup. Ezech.
cap. 77, ef ¢. 85.—8trap. Nicol. de Syra, Burgen,
Honeala, y otros sup. Genes, e 10.—Geneb. 1.1,
Chrano, 7. 10.—Forer!, sup. Isai. c. 85, v. 18.—Ga-
lefl. in Kotis. ad Ser. Histor.

7) In iract. de Antichrlst. 1. 5, c. 1%, veré co-
terum ubi alteriug allegat Alphen. i Carthagens,
Anfon Nebrifsen, Marine. Sioul. Anlon Beuler.
Franeis, Tarrapha, el Florian Occamp.
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seducel Genfes, que sunk supér qualuor an-
qulos tervie, Gag, el Magog, ef congregabit
¢or in prafium: serd suello Satapas de su
prision, y saldra, y engsiiard & las Nacio-
nes, que hay sobre los cualro angulos del
mundo, a Gog, y & Magog, ¥ los juntara
para dar batalla (i); de aqui eruditamente
concluyen Belarmino y Pineda (2}, que los
espatioles que seran soldados del Anticristo,
sern los espailoles occidentales, y los que
pasarcn al Peril, ¥ & la América, que, como
dije, son los castellanos; para confirmacion
de lo que eseribio Heclor Pinto, en el lugar
arriba citado, y lo refiere Malvenda |
Hispaniee Regem subjiciendum esse Anficris—
to. Y aunque el mismo Malvenda, Francisco
Ribera, Maldonado, v Corpelo 4 Lapide
(4), emprendan librar & los espaioles occi=
dentales de esta afrenta, interpretando en
¢l lugar de Ezequiel (5}, que Thubal no sig-
nitica & Espeiia, sino 4 la loeria Pontica en-
tre Colchides y la Armema, sio averiguar
ahora los fundamentos de esla lnterpreta-
cion, es indubiado, que, 0 en el Luempo
del Anlicristo no tendran los caslelianos rey
parficular, 0 cuando le tepgan se rendira
sin duda al Awlicristo, porque ha de ser
une de los siele reyes, que ya dejamos
comprobado se le rendiran lodes, despues
de ser rendidos los ires reyes de Egiplo,
Africa y Etiopia, y asi por cualguier cami=
oo se liegara a un mismo paradero.

Luego, reasumiendo ahera la maleria,
con evidencia se deduce, que si en el liem-
po del Anlicristo luviese Francia rey parli-
cular, asimismo se rendiria al Anticristo
comp fos demas, porque todos los diez re-
¥es, que se levanlaran en el Orbe despues
de {a desiruccion del loperio Romano , se-
Tan vencidos por el los tres muerkos, y 108
olros slele rendidos, Pues, si el glorioso ar-
caugel san Miguel, como dije arriba (6],
ba de ser, el que en el monte Olivets ven-
cera y confundira al pefandisimo Anticristo,
4C0mo pueds ser,, que signdo el mismo san

(1) Apoe. eap. %),

(%) Bellarml 1. 8 de Pontif. . 19.—Pineds, de
rebos Salom. 1. &, 6. 7.

(d) Uhi proxi. ¢.12, vers. Jam verd.

(&) Malvends, ihid. Fraocis. Ribe, sup. Apocal
<ap. 20, 0. 61, Maldona. sup. Ezech. c. 33, et ibid.
etism Corne. & Lapi.

(5) Eeech. d.e.58,

{8) A sup. hoe. ¢ n.5.

Miguel el Angel de guarda ds los glorinsisi-
mos reyes de Francia {1}, quedase en estg
parte vencido por el Aaticristo, si lo que-
daba el rey de Francia, & cuya guarda
agistird entdnces como siempre? Y para qua
sea preservado el rey de Francia, con la
proteceion de san Miguel, de la miserabls
caida de los diez reyes, solo pueds ser
procediendo lo que dicen los doctores refe-
ridos y aprobades por Rabino en el lu-
gar () arriba citado , esto es, acabando s
feliz reinado antes de la vepida del Anti-
cristo, ¥ deponiendo su celro y corona en
ol monte Olivete, donde ha de ser vencido
Anlicristo por Miguel, para que se entienda,
que 6ste es eféclo ¥ obra de su divina
guarda.

Confirmase lo mismo, considerando la
jotroduccion de la monarguia francesa an
Clodoveo, en cuyo sagrado baulismo suce-
di6 aguel milagro det olio divine, que le
bajo da lo allo en una redoma aquelia can-
dida paloma, en €0yo milagro y s_n_cuql}-
nuacion,; guedando ungidos los cristianisi-
mos reyes de Francia, ha a’luanzado e} glo-
rioso reino de Francia créditos de diving,
par el vielo confirmado,, y do solo Dios de-
pendiente; pues celro y &orona recibida 50
& lo ménos confirmada de 1a mano de Dios
por mipisterio dé Miguel ;a quién se ha de
rendir sino al mismo Dios? Deponga, pues,
con razon el ey de Francia, cuando en el
itltimo siglo ba de [specer su mOBArquIa, el
cetro v la corona en &l monte Olivete, de
donde se subid Cristo Sefior nuesiro & jos
cielos, para que se vea, que s del cielo 58
recibieron celro ¥ corona de Francia, al
cielo se reslituyen; y pues Miguel la con=
firmd por el cielo con el milageosa oliv, ¥
o5 Miguel, angel de guarda de sus cristia-
nisimos reyes , sea la deposicion en el mon-
te Olivete, donde ha de triunfar Miguel glo-
rioso del perversisimo Anticyislo.

Peru si la destruccion del Imperio Boma=
10 ha de ser el evidente sefial de la venida
del Anticristo, segun el lugar de san Pablo

i los de Tesalonica arriba ponderado, ¥

por el copsiguiente, miénliras s6 conservase
¢l Imperio Romano fardara la venida horri~

(1) Ut dixt sup 0.8y 0ok
(2) Super hoceap. n. &

ble [#), claro esti, que cuando liegd el im-
peri¢ por la persecueion de Jos loreos en el
Oriente & los copfines de su dllima ruina,
si con especial providencia de Dios no le
Thubiese erigido en el Occidente Carlo Mag—
no, rey de Francia, con decreto del pontifice
Romano, Leon I, ya hubiera padecido la
Iglesia su mayor y fltima persecucion en ¢l
Antjeristo, y hubiera fenecido ya este mun-
do: guomiam Imperium [dice Blasio Vie-
gas (1) evevtendum eral & Turcis, non sine
divina providentia erectum st Imperium in
Occidente per Carokum  Mognum  Regem
Frangie qui & Leone 11, furt Bome electus
et declaratus Romanus Lmperafor: cut deinde
usque ad hodiernam diem suecesserunt Im-
peraores in (rermanio. Luego la razon in-
duce, que pues un rey e Francia restan-
rando el Imperio, le did el priscipio del es-
tado, en que hoy se halla, otro rey de
Francia le concluya en su fin; v asi dice
muy bien Rabano (2), que migntras 10s re-
yos de Francia permaneceran, s¢ conser—
vard el Imperio Romano, pues su ullimo
emperador sera un rey de Francia, el coal
Romanum Tmperium ex integro lenebil , qui
in fovissimp tempore avit , ¢f ipse erit mo-

aimus , et pmpiww reguin ultimus.

Eslas palabras, aunque por s mismasy
con lo gue hasta ahora se ha discarsade,
quedan mas que comprabadas, no pueden
it manera alguoa desechar aguel lugar del
sagrado lexlo, en el cual, despues de ha-
ber tratado largamente el profeta, de los
sefiales espantosos gue precederin al fin
del mundo, y &l juicio finzl, hablando con
Divs, Jo dice: Dominator Domine ex omni

-silva terree; of omnibus arboribus ejus elegisti

vineam ynicam: ¢f ex omni terra orbig, ele-
gislt (i foveam unam: et ex omnibus flari-

(1) Bla. Vieg. sup. Apoe. ¢. 13, commont, 2,
seet. 7, 0, 2.
(2) A Rabin.in loeo eilato sup. hoc. cap. b. &

(%) Recuerden nuestros lectores, que el Tmpe-
rio Komano, que en los itimos lismpos ge 1lamg
bncru_ Imperio Romans , cuye aite dignided la
elercia el Emperadar de Alemanis, desaparecid,
virtualmente; da Ja esfara diplematica ¥ polilics,

-ouando dicho seherano renunci6, en el Congreso

de Viena ; el aflo 1815; aqusl honrese y histGrieo
litulo, conlentindoss con el de Bmperador de
Rustria,

N.
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bug orbit, elogisdi tibi Lilium wnum {*) donds
la yifia puede significar |a Iglesia catdlica,
segun su signilicacion ordinaria en el sa—
grado Texto (1); ¥ el lirio significa lo que
loego propondremos; advirliendo primera-
mente, que en el lemplo de Salomon, figura
de la Iglesia catdlica, las dos columnas co-
yos chapiteles estaban formados 4 manera
de lirio, como el sagrado Texto refiere (3],
significan la fortaleza de los que vencen y
triunfan de los enemigos de 1a Iglesia, co—
mo eruditamente lo sipua la pluma no
vulgar del Dr. Francisco Fonlaseila (3),
quedando la fortaleza de las dos columpas,
incontrastable con los chapiteles que las
coropaban en forma da lirio: Copifella au-
tem (dice la sagrada letra) (&), qum erant
super copita columnarum quasi opere lilii
fabricate; no dice: guasi opere [liliorum,
porque concordando con el referido lugar,
¢t ex omnibus floribus orbis, elegies bl li-
Tium ununt, habiendo Dios escogido para si
una viiia, que es la Iglesia cawiica, ¥ en-
\re todas las flores un liro, para forlaleza
v lustre de la Iglesia, mo es mucho, que
se fabricasen los chapiteles 8 manera de un
lirio, guasi opere lilii, para mayor frmeza
del tewplo y de la Iglesia eatdlica. Pues
ponderando aquellas palabras: Dominator
Domine, y volviendo los ojos & etro lugar
admirable del profela Zacarias (5), en aque-
llas palabras Isti sunt duo filii olei, qui
agiatunt Dominalort univers® Lers®, se des-
eubre una lrabazon eotre eslos lugares,
gloriosa para Francia, porque preguntando
Zacarfas al dngel con quien hablaba, que
como dice Gornelio & Lapide (6}, era el di-

(1) Ps.410.—Jerem.c. 17, et B1.—Bzech, ¢. 19.—
Ose. ¢. 2,6l o, 15.—Mich, o, {.— Habae, c. 3.~ Lue,
cap. 30.—Gen_o. .—Malao. c. 3, el pessim.

%) 3. Reg.c. 7.

{8) Frano. Fontane, en la Panegirie, alaben al
melt. illustre Canonge Pau Claris, § 8, vers. No
es impropietat.

) 3. Reg.e. 7,

{5} Zachar. ¢ &

(6} Cornei. & Lapi. sup. Zackar, & & vers. 1, in
prinei

{*) Esdras, lib. § cap. 5. —No puede decirse,
que eslas palabras estan tompdss del gagrado tex-
o, porgue 108 1ibres fercers y cuarto de Esdras,
no se hallan en el catélozo de los libros sagrades.
Estas palobras serhn dignes de respefo; pero oo
puade laméarselas lexto sagrado,
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vino san Miguel, que le explicase la signi-
ficacion de aquellos dos ramos da olivas
que habia visto al rededor del misterioso
candelabro: et dixi ad enm : Quid sunt duw
spioe olivarum, le respondit san Miguel:
Isti sun duo filio olei, qui asistund Domina-
fori universe ferre; en cuya interpretacion,
escribiendo Cornelio & Lapide (1), que estos
dos hijos del olio, que asisten al Domina-
dor da toda la tierra, significant duos sum~
mos magistratus, pute Principem et Ponfifi-
cem, ki enim solent ungi oleo sancto; que
significan 3 los dos magistrados supremos,
Pontifica y Principe, que se nngen con el
olio sagrado; y no esprimiéndose, que prin-
cipa es ésta, claramente se acha de ver,
que diciéndolo san Miguel , protecior de los
cristianisimos reyes de Francia , ungidos
con aquel soberano olio milagrosamente ve-
nida del cielo [2), uncion lan divina, gque
1o hay otro rey que la pueda alegar (3], se
ha de entender de! rey de Fradcia, que
juntaments con el Pontifice, vienen 4 ser
10z dos, de quienes se dice en Zacarias:
Ja8i suni duo filii olei, qui asittuns Domi-
natori unigers ferve. Por lo que, repa-
rande ahora en el otro profeta, (*) que asi
mismo llama al Sefior de toda la tierra Do-
minador, diciéndole: Dominator Domine, ¥
lamando # so vifia, tnica elegisti wineam
unicam, ¥ & u lirio, uno elegisii ribi li-
liwm unwm, hase de decir, qua por la
vifia sa entiende la Ialesia catlica, v en
su pombre su divino Pastor, el sumo Pon-
tifice , que esuno solo, ¥ por el lirio se en-
tiende el Principe, para que en los dos se
cumplan 1as palabras de S. Miguel & Zaca-
rias: () Isti sunt duo filii olei , qui asistunt
Dominalori universe (erre; y 1 en Zacarias
es ¢l Principe el cristianisimo rey de Francia
por la excelencia de su soberana uncion ¢on
6lio milagroso, no es aqui menor la excelen-
cia del lirio, por ser los lirios , armas mila-
grosamente enviadas de 10s eielos & Tos eris-
tianisimos reyes de Frapcia (5); ¥ asi ha-
blando el sagrado Texto del tiempo antes

(1) Cornel 3 Lapi. sup. Zachar. e. b, vors. 15

(2) Utlats dizimus sup. & 8, ¢ 9, efe. 10

(8) Ttdizi sup.o. 9, n. 8, cirea fn.

(8)' Tachae. o. &.

(5) Tt tredidi sup. ¢.7, In fin. el c. 13, cum
s8q.

{*) Esdr, lib. %, c, 5. Téngase presenis 1a Nola
anterior sobre este libro,

de la venida del Anlicristo, pues frala de-
los formidables sefizles, que han de preca-
der al juicio fipal y fin del mundo, ¥ dicien-
do, que el Principe escogido es uno eleisti
filt lihum wnum; jcomo se puede entsnder,

sino confirmando la autoridad de Rabang ,’
sus doetores (1], cuyas palabras lambien lag
refiere y confirma Alchoino (2], dichosisimg
maestro de Carlo Magno? esto es, quod urius
en regibus francorum Romonum Imperium
e infegro fenebit, qui in novissima tempory
erit, el ipse erit maximus, ef omnium regum
ultimus.

Pero que rey de Francia serd dste que
vendra & ener enleramente el Romano Im-
perio, o es asupto de mi conocimiento,
porque solo Dios lo sabe. Y aunque el Pa-
dre M. Fr. Gaspar Sala, en sus Ligrimeg
Catalanas 3, canla de paso esta exeelencia,
fondada en la autoridad de Rabino, v ma-
vido de su efscto se persuade, que én Vues-
{ra Magesiad cristianisima se complird, pe-
™ Yo, Sime, ni me lo persuado, ni lo qui-
siera, porque i la destroccion del Tmperio
Romano es el evidente sefial de la venida
del Anlieristo, y asi de la mayor persecu-
cion de la Iglesia catdlica, y por esto de
costumbre antiquisima, y atn (como dice
un autor) (4], ab ipso Ecclesi® nascentis
exordio, 1a Iglesia catdlica hace rogaciones,
¥ todos los eristianos las debemos hacer par
la divturnidad y conservacion del [mperio
Romano, segun lo ensefian Tertuliano, Lac-
laneio Firmiano, y san Oplato obispo Mile-
vilano (5), y Rabano dice en el lngar arfiba
citado (6), que miéntras permaneceran log
reyes de Francia, se copservara el mperid
Romano, quamdiu reges francorum durate-
vint, gui Romanum Imperium teneve debont,
Romani dignitas ex (ofo non peribit, quis i
vegibus suis stabit; claro esta, que da I3
manera que debemos rogar por la conser~
vacion del Imperio Romano, asimismo Io
debemos por la conservacion de los reyes
de Francia, pues coanto ellos permanecie-

(1) Sup.hoo. e . &

(2) Alchoin. ad Garol, Mag: de vil, Antichr.

(8} Légrimas Catalan., § 8, vers.: Aqui ilenen
puerla abierta.

(4) Malven. de Antichrist, lib. &, c. 8 cired
prinel.

(5) Tertul. Apologe. e, 82— Firmig, 1ib. 7, 6. 15.
—8. Optat. Mileit. Episc. lib. 8, contra Parmes

nian,
{6) Bup. hoe, & n. b

ren, tanto se conservard el Imperio: y co-
mo ¢l rey de Francia, el cual Romanum fm-
perium ex: integro fenchit, segun Rabino y
sus doctores, serd el mis grande y ultimo
de los reyes,, v, en fin, del mundo, qui in
novissimo fempore erit, ef ipse erit mazi-
mus, ef omnium requin ultimus; de ahi es,
que desear en V. Magestad este cumpli-
miento, fuera desear el fin del mundo, ¥ Ia
destroceion del Tmperio Romano, para cuya
conservacion debemos rogar & Dios; supli-
candole Ja conservacion de los crislianisi-
mos reyes de Francia, en los cuales ha de
permanecer el [mperio, quin i Tegibug suis
stabif, como humilde siempre le suplico,
para exaltacion de 1a Iglesia catflica, Ia
conservacion y aumento de 1a monarguia de
Francia, para que asi en V. Magestad, co-
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mo en sus glorinzisimos sucesores por dila-
tados siglos, reciba nuevos y contionades
lustres la Iglesia, y la santa Fe catilica se
extienda 4 lo ms remoto ¥ desconocido del
Orbe, hasta que la mayor excelencia dela
monarquia de Francia alcance su ejscucion
gloriosa en el Tey de Francia, que lendra
enteramente el Imperio Romano, y despues
de haber gobernado felizmente depondrd en
ol monte Olivets su cetro ¥ corona, siendo
éste el fin y consumacion del Imperio Ro-
mano, ¥ el maenifiesto sefial da la venida
del Anticristo : ef in monte Oliveli sceptrum
et coronam suaw depongt. Hic erit finis ef
consummatio Romanorum Christisuorumque
Tmperii: statimque secundum prodiclam sen-
tentiam Apostoli Pawli, Antichristum dicunt
futurum.




